ACORD INTRE ROMANIA SI SPANIA PRIVIND COOPERAREA
IN DOMENIUL PROTECTIEI MINORILOR ROMANI
NEINSOTITI iN SPANIA, REPATRIEREA LOR
SI LUPTA iMPOTRIVA EXPLOATARII MINORILOR
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ACORD INTRE ROMANIA SI SPANIA PRIVIND COOPERAREA iN
DOMENIUL PROTECTIEI MINORILOR ROMANI NEINSOTITI iN
SPANIA, REPATRIEREA LOR
SI LUPTA iMPOTRIVA EXPLOATARII MINORILOR

Romania si Spania, denumite in continuare ’’Parti Contractante’’,

Aspirand la dezvoltarea continud a relatiilor bilaterale,

Reafirmand angajamentele asumate prin Acordul dintre Roménia §i Spania
privind readmisia persoanelor aflate in situatie ilegald, semnat la Bucuresti, la 29

aprilie 1996,

J\?onvinse de necesitatea cooperérii bilaterale in domeniul protectiei copilului, atat
pentru solutionarea problemei minorilor roméani neinsotiti aflati pe teritoriul

Spaniei, cét §i pentru prevenirea unor situatii de acest fel pentru minorii romani,

Tinand seama de prevederile Conventiei cu privire la drepturile copilului,

adoptatd de Adunarea Generala a Organizatiei Natiunilor Unite la 20 noiembrie

1989,

Conforméandu-se principiilor de egalitate si reciprocitate,




Respectand legislatiile nationale ale Partilor Contractante, norméle si principiile
dreptului intema’gi‘onal s1 tindnd seama de prevederile Protocolului facultativ la
Conventia privind drepturile copilului, In ce priveste vénzarea de copii,
prostitutia infantila si folosirea copiilor in pornografie, adoptata la New York, la

25 mai 2000,

Au convenit urmaétoarele:

Articolul 1

Obiectivele Acordului

In baza prezentului Acord si in conformitate cu propria legislatie, cu

normele si principiile dreptului international, Partile Contractante vor colabora

pentru:

1. Solutionarea problemei minorilor roméni neinsotiti localizati pe
teritoriul Spaniei, expusi riscului de a fi abuzati, exploatati sau pusi in
situatia de a comite acte de delincventd, precum §i pentru prevenirea

acestui fel de situatii.

2. Facilitarea schimbului de date si informatii in vederea solutiondrii mai
eficiente a problemei minorilor romani neinsotiti de pe teritoriul Spaniei gi

pentru a contribui la prevenirea situatiilor de izolare i risc pentru acestia.

Articolul 2

Obiective specifice cooperarii

Pentru atingerea obiectivelor prezentului Acord, Partile Contractante

convin sa aduca la indeplinire urmaétoarele actiuni:
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1. Identificd si protejeaza minorii romani neinsotiti pe teritoriul Spaniei.

2. Pregatesc mijloacele de protectie si reintegrare sociald in Roménia a

minorilor romani neinsotiti pe teritoriul Spaniei.
3. Favorizeaza revenirea in tara de origine, de preferintd in familiile lor.

4. Adopta masurile de protectie speciald a acestor minori, pe teritoriul

Partilor Contractante.

5. Actioneaza pentru a-1 convinge pe minorii roméani §i familiile lor pentru
ca acestia sd nu fie expusi la situatii de risc §i izolare, prin intermediul

actiunilor oportune de informare si sensibilizare.

6. Stabilesc actiunile necesare pentru a combate retelele si organizatiile
criminale care se ocupa de traficul si exploatarea minorilor, si adopta

madsurile de prevenire pe care ambele Parti Contractante le vor considera

necesare.

Articolul 3
Protectia minorilor romani neinsotiti

aflati pe teritoriul Spaniei

1. Protectia minorilor roméni neinsotiti pe teritoriul Spaniei:




1(1) Autoritdtile competente spaniole vor facilita asistenta si protectia
minorilor roméani neinsotiti pe teritoriul  Spaniei §i vor realiza

monitorizarea numdarului §i evaluarea situatiei generale a acestor minori.

1(2) Asistenta minorilor include primirea, cazarea, asistenta medicala,

pregatirea revenirii §i, dupa caz, insotirea acestora pana in Romania.

2. Crearea unui comitet de monitorizare

2(1) Pentru a facilita relatiile operative intre autorititile competente
roméne §i spaniole, mai ales in ce priveste schimbul de informatii, se va
crea un Comitet de monitorizare, format din specialisti din ambele Parti

Contractante.

2(2) Acest Comitet de monitorizare se va constitui in termen de 60 de zile

de la intrarea in vigoare a prezentului Acord.
2(3) Comitetul de monitorizare are drept misiune:

a) Sa solutioneze problemele existente pentru identificarea minorilor

romani neinsotiti pe teritoriul Spaniei;

b) Sa faciliteze intoarcerea acestora in tard, dupd indeplinirea

procedurilor legale stabilite;

c) Colaborarea cu autoritétile judiciare si de politie pentru schimbul de
informatii privind identificarea traficantilor de minori, atunci cind se

solicitd si in méasura 1n care legislatia nationald o permite.

~




3. Identificarea minorilor neinsotiti

3(1) Autoritétile competente spaniole vor transmite, in cel mai scurt timp,
autoritatilor competente roméne toate informatiile pertinente privind

situatia minorilor care fac obiectul méasurilor de protectie.

3(2) Imediat dupa primirea acestor informatii, autorititile competente
romane vor realiza o ancheta care sa urméreascé, in special, identificarea
familiei minorului i cauzele pentru care minorul se géseste in evidenta

serviciilor competente din Spania.

3(3) Autoritatile competente roméne comunicad autoritatilor competente
spaniole rezultatul anchetei intr-un termen ce nu poate depasi 30 de zile de
la primirea informatiilor din partea autoritiatilor competente spaniole.

~

4. Elaborarea unui proiect de reintoarcere

Proiectul de reintoarcere a minorului in propria familie sau in cadrul
serviciilor roméne competente, urmeazé a fi elaborat de autorititile competente
roméne in termen de 30 de zile de la transmiterea anchetei catre autoritatile

competente spaniole de cétre autoritdtile competente romane.

5. Organizarea returnérii

Autoritatea’ competenta spaniola, din oficiu sau la propunerea institutiei
publice care exercitd tutela minorului, va rezolva cele necesare in legiturd cu
intoarcerea acestuia in tara sa, In conformitate cu legislatia spaniold i cu

conventiile internationale prevazute in preambulul prezentului Acord.




6. Primirea In Romania

6(1) Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului din
Roménia va dispune, imediat dupd intoarcerea minorilor in tara lor,
madsurile de protectie pe care le va considera oportune, in conformitate cu

legislatia roména, precum si actiunile destinate reintegrarii sociale efective

a minorilor.

6(2) Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului din
Romaénia va putea selectiona organizatiile neguvernamentale care ar putea
eventual sd intervina in procesul de elaborare a proiectului de intoarcere in

tard s1 punerea acestuia in aplicare.

Articolul 4
Protectia minorilor roméni ai ciror pirinti sau reprezentanti legali se afla

pe teritoriul Spaniei

1. in cazul in care un minor roméan ai cirui parinti sau reprezentanti legali de
cetitenie romand se afld in Spania, se giseste intr-o situatie de lipsd de
protectie sau este expus riscurilor de abuz, exploatare, cersit sau de a comite
acte de delincventd, autorititile competente spaniole vor realiza demersurile

necesare in conformitate cu normele in vigoare in Spania.

2. In cazul adoptirii unei masuri de repatriere in Roméania a pdrintilor sau

reprezentantilor legali ai minorului, in cazul in care acesta trebuie si ii
insoteascd, autorititile competente spaniole vor informa autorititile

competente roméne pentru ca acestea sd adopte hotararile oportune in
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conformitate cu normele in vigoare in Romania pentru garantarea preludrii §i

protejarii minorului pe teritoriul Romaniei.

Articolul 5

Actiuni de prevenire bilaterale

Se vor stabili de comun acord actiuni de prevenire bilaterale, care vor consta in
formarea de personal din cadrul serviciilor publice romane competente in
domeniul protectiei minorilor si, in acelasi timp, in desfisurarea pe teritoriul

Romaniei de actiuni de informare §i educare a populatiei.
fuj

f\ Articolul 6

Finantarea actiunilor
U
Partea spaniold va asigura finantarea actiunilor pentru evaluarea, identificarea si
protectia minorilor neinsotiti pe teritoriul  Spaniei. Costurile financiare
ocazionate de aplicarea procedurilor privind returnarea minorilor romani sunt
acoperite in conformitate cu prevederile Acordului dintre Roméania §i Spania
privind readmisia persoanelor aflate in situatie ilegala, semnat la Bucuresti, la 29

aprilie 1996.




Articolul 7

Solutionarea diferendelor

Eventualele diferende privind interpretarea §i aplicarea prezentului Acord se vor

solutiona prin consultdri intre autorititile competente ale celor doua Parti

Contractante.

In cazul nesolutionirii diferendelor prin procedura stabiliti la paragraful anterior,

acestea vor fi solutionate intre Partile Contractante, pe cale diplomatica.

: <
Articolul 8

Relatia cu alte acorduri internationale

/

é Prezentul Acord nu afecteazi obligatiile asumate de catre Partile Contractante in
U virtutea altor acorduri internationale.

Articolul 9

Limba oficiala

In aplicarea prezentului Acord, autorititile competente din Roménia si Spania

folosesc limbile roména §i spaniola.




Articolul 10

Aplicarea

1. In termen de doud Iuni de la data intrérii in vigoare a prezentului Acord,
autoritatile competente ale celor doud Parti Contractante vor incheia un

Protocol pentru punerea in aplicare a prezentului Acord.

2. La fiecare sase luni se elaboreaza un raport de etapa, care va prezenta stadiul
aplicarii prezentului Acord. Primul raport va fi redactat la sase luni de la
intrarea in vigoare a Protocolului previzut la paragraful anterior. Modalitatea
de redactare a acestor rapoarte se va stabili iIn conformitate cu prevederile

Protocolului mentionat.

A
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/é\ Articolul 11
. Dispozitii finale

v
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1. Prezentul Acord va intra in vigoare la treizeci de zile de la data ultimei
notificari prin care Pértile Contractante i§i comunicd, pe cale diplomatica,

indeplinirea procedurilor legale interne necesare intrarii sale in vigoare.

2. Prezentul Acord se incheie pe o perioada nedeterminata.




3. Fiecare Parte Contractanta poate denunta prezentul Acord, printr-o notificare

scrisd transmisd pe cale diplomatica celeilalte Parti Contractante. Denuntarea

isi produce efecte la nouazeci de zile de la data acestei notificari.

Drept pentru care, reprezentantii Partilor Contractante imputerniciti in

mod legal, semneaza acest Acord.

Semnat la Madrid, la 15 decembrie 2005, in doua exemplare originale, in

limbile roména si spaniold, ambele texte fiind egal autentice.

PENTRU ROMANIA PENTRU SPANIA

Bogdan Adrian Panait Consuelo Rumi Ibaiiez
Secretar de Stat al Autorititii Secretar de Stat pentru Imigrare si
Nationale Pentru Protectia Emigrare

Drepturilor Copilului




ACUERDO ENTRE RUMANIA Y ESPANA SOBRE COOPERACION
EN EL AMBITO DE LA PROTECCION DE LOS MENORES
DE EDAD RUMANOS NO ACOMPANADOS EN ESPANA,
SU REPATRIACION Y LUCHA CONTRA LA
EXPLOTACION DE LOS MISMOS




ACUERDO ENTRE RUMANIA Y ESPANA SOBRE COOPERACION
EN EL AMBITO DE LA PROTECCION DE LOS MENORES
DE EDAD RUMANOS NO ACOMPANADOS EN ESPANA,
SU REPATRIACION Y LUCHA CONTRA LA
EXPLOTACION DE LOS MISMOS

Rumania y Espaiia, en lo sucesivo denominadas “las Partes Contratantes”,
Aspirando al desarrollo contintio de las relaciones bilaterales,

Reafirmando los compromisos asumidos por el Acuerdo entre Rumania y Espafia

relativo a la readmision de personas en situacién irregular, firmado en Bucarest el

29 de abril de 1996,

Convencidos de la necesidad de la cooperacion bilateral en el 4mbito de la
proteccidon del menor, tanto para solucionar el problema de los menores de edad
rumanos no acompafiados en el territorio de Espafia, como para la prevencién de

situaciones de este tipo de riesgo para los menores de edad rumanos,

Teniendo en cuenta las previsiones de la Convencién sobre los Derechos del

Nifio, adoptado pbr la Asamblea General de las Naciones Unidas el 20 de
Noviembre de 1989,

Conforméndose a los principios de igualdad y reciprocidad,
Respetando las legislaciones nacionales de las Partes Contratantes, las normas y

los principios del Derecho internacional y teniendo en cuenta lo previsto en el

Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, relativo a la
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venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de los nifios en la

pornografia, adoptada en Nueva York el 25 de Mayo de 2000,

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1
Objetivos del Acuerdo

En base al presente Acuerdo y de conformidad con su legislacién propia, con las

normas y principios del Derecho internacional, las Partes Contratantes

cooperaran para:

1. Solucionar la cuestién de los menores de edad rumanos no acompafiados
localizados en el territorio de Espaifia, expuestos a los riesgos de abuso,

explotaciéon o de cometer actos delictivos, asi como para prevenir estas

situaciones.

2. Facilitar el intercambio de datos e informaciones con vistas a la solucién
mas eficiente de la cuestion de los menores de edad rumanos no
acompafiados, en el territorio de Espaiia, y para contribuir a la prevencién

de las situaciones de aislamiento y riego para éstos.
Articulo 2
.Objetivos especificos para la cooperacion

Para alcanzar los objetivos del presente Acuerdo, las Partes Contratantes

convienen en llevar a cabo las siguientes acciones:




La identificaciéon y protecciéon de los menores de edad rumanos no

acompafiados, en el territorio de Espaiia.

La preparacion de las medidas de proteccion y reintegracién social en

Rumania de los menores de edad no acompafiados en el territorio de

Espaiia.
Favorecer el regreso a su pais de origen, con preferencia a sus familias.

Adoptar las medidas de proteccidon especial de estos menores en el

territorio de las Partes Contratantes.

Actuar para convencer a los menores de edad rumanos y a sus familias
para que no corran riesgo y evitar su aislamiento, por mediacién de las

acciones oportunas de informacion y sensibilizacidon.

~

Establecer las acciones necesarias para combatir las redes y
organizaciones criminales que trafican y explotan a los menores de edad, y

adoptar las medidas de prevencion que ambas Partes Contratantes

consideran necesarias.

Articulo 3
La proteccion de los menores de edad rumanos no acompaiiados

en el territorio de Espaiia

La proteccién de los menores de edad rumanos no acompaiiados en el

territorio de Espafia:




1(1) Las Autoridades competentes espaiiolas facilitardn la asistencia y
proteccion de los menores rumanos no acompafiados en el territorio de
Espafia, y realizardn el seguimiento del nimero y la evaluacién de la

situacion general de estos menores de edad.

1(2) La asistencia para los menores de edad incluye: acogida, alojamiento,
asistencia médica, la preparacion del regreso y, en caso necesario, el

acompafiamiento de éstos a Rumania.

. La creacién de un Comité de Seguimiento:

2(1) Para facilitar las relaciones operativas entre las Autoridades
competentes rumanas y espaflolas, sobre todo respecto al intercambio de
informaciones, se creardA un Comité de Seguimiento, formado por

especialistas de ambas Partes Contratantes.

2(2) Este Comité se constituira en el plazo de 60 dias después de la

entrada en vigor del presente Acuerdo.
2(3) El Comité de Seguimiento tiene como misién:

a) Resolver los problemas existentes para la identificacién de los

menores de edad rumanos no acompafiados en el territorio de

Espafia.

b) Facilitar el regreso a su pais, después del cumplimiento de los

procedimientos legales establecidos.

c) La colaboracién con las autoridades judiciales y policiales para el

intercambio de informacién para la identificacién de los traficantes
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de menores, cuando asi se requiera y siempre que la propia

legislacién lo permita.

3. Laidentificacidn de los menores de edad no acompaiiados:

3(1) Las Autoridades competentes espafiolas proporcionaran, en el mas
breve plazo, a las Autoridades competentes rumanas todas las
informaciones pertinentes respecto a la situacion de los menores de edad

que son el objeto de las medidas de proteccion.

3(2) Después de recibir esta informacion, las Autoridades rumanas
competentes realizardn una investigacidon que perseguira, especialmente, la
identificacion de la familia del menor de edad no acompaifiado y las
condiciones por las que el menor se encuentra en situacion de acogimiento

por los servicios competentes en Espafia.

3(3) Las Autoridades competentes rumanas comunicaran a las
Autoridades competentes espafiolas el resultado de la investigacion, en un

plazo de 30 dias, después de recibir las informaciones de las Autoridades

competentes espafiolas.

. La elaboracién de un proyecto de regreso:

El proyecto de regreso del menor a la propia familia, o a los servicios
rumanos competentes, se elaborard por la Autoridades competentes
rumanas en un plazo de 30 dias después de transmitir el resultado de la
investigacion a las Autoridades competentes espaiiolas por las

Autoridades competentes rumanas.




5. La organizacidn del regreso:

La Autoridad competente espaifiola, de oficio 0 a propuesta de la Entidad
publica que ejerza la tutela del menor de edad, resolvera lo necesario en
relacién al regreso de éste a su pais, de conformidad con la legislacion

espafiola y los Convenios Internacionales recogidos en el predmbulo del

presente Acuerdo.

La acogida en Rumania:

6(1) La Autoridad Nacional para la Proteccion de los Derechos del Nifio
de Rumania dispondra, inmediatamente después del regreso de los
menores a su pais, las medidas de proteccion que consideren oportunas,
de acuerdo con la legislacion rumana, como con las acciones destinadas a

la reintegracion social efectiva de los menores.

6(2) La Autoridad Nacional para la Proteccion de los Derechos del Nifio
de Rumania, podré seleccionar las organizaciones no gubernamentales que

puedan eventualmente intervenir en el proceso de elaboracién del proyecto

de regreso a su pais y su aplicacion.

Articulo 4
La proteccion de los menores de edad rumanos cuyos padres o

representantes legales se encuentran en Espaiia

En los supuestos en que un menor rumano, cuyos padres o representantes
legales de nacionalidad rumana estdn en Espaifia, y se encuentre en una
situacidon de desproteccién o desamparo, o expuestos a riesgos de abuso,

explotacion, mendicidad o de cometer actos delictivos, las Autoridades

~




competentes espafiolas realizaran las diligencias oportunas conforme a la

normativa vigente en Espafia.

2. En el supuesto de la adopcidn de una medida de [“repatriacion”] a
Rumania de los padres o representantes legales del menor de edad, cuando
éste deba acomparfiarlos, las Autoridades competentes espafiolas
informaran a las Autoridades competentes rumanas para que adopten las
decisiones oportunas, conforme a la normativa vigente en Rumania para

garantizar el amparo y proteccién del menor de edad en el territorio de

Rumania.

Articulo 5

Las acciones de prevencion bilaterales

Se estableceran de mutuo acuerdo acciones de prevencién bilaterales, que
consistirdn en la formacién de personal de los servicios publicos rumanos
competentes en el &mbito de la proteccion de los menores de edad rumanos y, al

mismo tiempo, en el desarrollo en el territorio de Rumania de acciones de

informacién y educacién de la poblacion.

~

Articulo 6

La financiacion de las acciones

La Parte Contratante espafiola garantizard la financiacidn de las acciones para la
evaluacion, identificacion y proteccién de los menores de edad no acompaiiados
en el territorio de Espafia. Los gastos derivados de la aplicacion de los
procedimientos para el regreso de los menores rumanos serdn cubiertos de

acuerdo con lo establecido en el Acuerdo entre Rumania y Espaiia, relativo a la




readmisién de personas en situacidn irregular, firmado en Bucarest el 29 de Abril

de 1996.

Articulo 7

Solucion de controversias

Las eventuales controversias en la interpretacién y aplicacién del presente
Acuerdo se solucionaran amistosamente mediante la consulta entre las

Autoridades competentes de las dos Partes Contratantes.

En el supuesto de no soluciéon de las controversias por el procedimiento
establecido en el parrafo anterior, éstas seran solucionadas mediante la consulta

por via diplomaética entre las Partes Contratantes.

\ Articulo 8

La relacion con otros convenios internacionales

é El presente Acuerdo no afecta las obligaciones asumidas por las Partes

/

Y,

Contratantes en virtud de otros Convenios internacionales.
Articulo 9
El idiema oficial

A efectos del presente Acuerdo las Autoridades competentes de Rumania y de

Espafia utilizaran, respectivamente, los idiomas rumano y espaiiol.
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Articulo 10

La aplicacion

En el plazo de dos meses de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo,
las Autoridades competentes de las Partes Contratantes concluirdn un Protocolo

para la aplicacidn del presente Acuerdo.

1. Cada seis meses se elaborara un informe de etapa, que evaluara el estado
de aplicacion del presente Acuerdo. El primer informe ser4 redactado a los
seis meses después de la entrada en vigor del Protocolo previsto en el
apartado anterior. La modalidad de redaccién de estos informes se

establecera conforme a las previsiones del citado Protocolo.

Articulo 11

Las disposiciones finales

1. El presente Acuerdo entrard en vigor treinta dias después de la fecha
de la ultima notificacién por la que las Partes Contratantes se
comuniquen, por via diplomatica, el cumplimiento de los requisitos

legales internos necesarios para su entrada en vigor.
2. El presente Acuerdo se celebra por un tiempo indefinido.

3. Cada una de las Partes Contratantes podrda denunciar el presente
Acuerdo en cualquier momento, mediante notificacién escrita dirigida
a la otra parte por via diplomatica. La denuncia surtira efecto noventa

dias después de la fecha de dicha notificacion.




En fe de lo cual; los representantes de las Partes Contratantes, debidamente

autorizados a dichos efectos, firman el presente Acuerdo.

Hecho en Madrid a 15 de diciembre de 2005, en dos ejemplares originales, en

1diomas rumano y espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR RUMANIA POR ESPANA
\c)@ ¢S‘0\~ \Fﬂeb\.m“ C* W
2 \
Bogdan Adrian Panait Consuelo Rumi Ibaiiez
Secretario de Estado de la Autoridad Secretaria de Estado de Inmigracién
Nacional para la Proteccion de los y Emigracion

Derechos del Niiio




